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Молитва про довголіття Дунґсе Ґ’єтрула Джіґмє Рінпоче

ÉÊ Ê>ù-—-YÜÊ Ê7'0-ý7Ü-+e$<-<ë#<-r<-/%<-{:-´¥,-+$-Ê Êa+-ý9->ë-{,-02ì-þè<-Eë-Bè-/%<Ê Ê 
ОМ СОТІ         ДЖАМПЄЙ ЯНҐ СОК СЕ ЧЄ Ґ’ЯЛ КУН ДАНҐ         КХ’ЄПАР ОРҐ’ЄН ЦОК’Є ДОРДЖЕ ЧЄ
ОМ СВАСТИ!    Той, хто оберігається, благословенний, який отримав посвячення і передбачення Манджушрі і інших бодгісаттв, а також всіх 
Переможних,I-#<ß0-9/-7e0<-{-02ì-T#-ý7Ü-T<Ê ÊBè<-/6ß$-eÜ,-x/<-+/$-/U¨9-:ß$-/Y,-*ë/Ê Ê 

ЦА СУМ РАБДЖЯМ Ґ’ЯМЦО ЛХАКПЄЙ ЛХЄ               ДЖЄ ЗУНҐ ДЖІНЛАБ ВАНҐ КУР ЛУНҐ ТЕН ТОБ
і особливо Орґ’єна Цок’є Дордже, божества, що підноситься над всім незліченним, [яке можна порівняти з] океаном безліччі [божеств] трьох 
коренів.yë/-+ýë,-&è,-ýë-7'0-+ý:-/;è<-#(è,-+$-Ê Ê‡å:-ý7Ü-#)è9-&è,-9Ü#-73Ý,-ýV-uÜ$-Ê Ê 

ЛОБПОН ЧЄНПО ДЖАМПАЛ ЩЕН’ЄН ДАНҐ            ТРУЛПЄЙ ТЕРЧЄН РІҐДЗІН ПЄМА ЛІНҐ
З чарівної гри / прояву милосердя трьох таємних великого ачар’ї Манджушрімітри
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&ë<-Bè-730-uÜ$-/+è-/7Ü-Eë-Bè-8ÜÊ Ê#<$-#<ß0-*ß#<-Bè7Ü-€ç-7ná:-9ë:-ý-:<Ê Ê 

ЧОДЖЄ ДЗАМЛІНҐ ДЕВЄЙ ДОРДЖЄ Ї            САНҐ СУМ ТУҐ ДЖЄЙ Ґ’ЮТРУЛ РОЛПА ЛЄ
і втілення великого відкривача скарбів Відьядхари Пема Лінґпа, [а також] Чодже Дзамлінґ Девей Дорджє -
‡å:-ý7Ü-U¨-0&ë#-7'Ü#<-0è+-/¸¥+-:<-{:Ê Ê+#è-:è#<-,ë9-/ß-.ß,-<ß0-2ì#<-ý7Ü-+ý:Ê Ê 

ТРУЛ ПЄЙ КУЧОК ДЖИҐМЄ ДУ ЛЄ Ґ’ЯЛ              ҐЄЛЄҐ НОРБУ ПУНСУМ ЦОҐПЄЙ ПАЛ 
велична Нірманакая, Безстрашний (Джіґмє), що здобув перемогу над Марами, розкіш Коштовностей (Норбу) чесноти і блага,
5/<-ý+-0Ü-;Ü#<-Eë-Bè-P9-/D,-%Ü$-Ê ÊnÜ,-:<-730-uÜ$-´¥,-a/-7/9-b²9-%Ü#

ЖАБ ПЄ МІ ЩІҐ ДОРДЖЄ ТАР ТЕН ЧІНҐ          ТРІНЛЄ ДЗАМЛІНҐ КУН КХ’ЯБ БАР Ґ’ЮР ЧІК
нехай твої лотосові стопи перебувають в стійкості, подібно до непорушної ваджри, і твої просвітлені активності сяють, охопивши весь світ. 6  
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%è<-ý7$-9$-™-0#ë,-v-/<ë+-,0<-+ý:-7/9-,<-/g-;Ü<-ý7Ü-T-9è#-+$-Dè,-/%<-&è+-/U¨:-$ë9Ê02ì-þè<-ýV7Ü-#<$-#<ß0-bÜ-eÜ,-x/<-8$-8$-*ë/-ý7Ü-U:-ý-%,-"ë-/ë-,0-0"7-lÜ-0è+-9/-7e0<-ý<-

…ë-/ ¥́9-+$-o:-/9-/Bë+-ý<-+è-/5Ü,- ¥̧-7iá/-ý7Ü-{æ9-b²9-%Ü#-<ÜKÜ-9Y©ÊÊ 
Так на прохання одного з Лам нашого монастиря, Сонам Палбара, супроводжуваної підношенням шарфа, [що знаменує] сприятливий [початок], і [іншими] 
подарунками, мною, Намкха Дрімє Рабджамом, який має удачу знову і знову отримувати благословення Трьох Таємних Цок’є Пеми (Лотосонародженого 
Ґуру ) без прикрас і применшення була викладена ця молитва. Так виповниться те, що в ній сказано! СІДДХІ РАСТУ  
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Молитва про довголіття Дунґсе Ґ’єтрула Джіґмє Рінпоче

ÉÊ 7&Ü-0è+-I-#<ß0-2é-T7Ü-/+è,-Yë/<-+$-Ê Êa+-ý9-02ì-þè<-{:-/7Ü-eÜ,-x/<-`Ü<Ê Ê  

ЧІ МЄ ЦАСУМ ЦЕ ЛХЄЙ ДЕН ТОБ ДАНҐ          КХ’Є ПАР ЦОК’Є Ґ’ЯЛВЄЙ ДЖІНЛАБ К’Ї
Силою істини божеств довгого життя, [які втілили собою саму сутність] трьох коренів [в аспекті] безсмертя, і особливо благословенням 
Лотосонародженого Переможного, 
0&ë#-#Ü-‡å:-U¨-7'Ü#<-0è+-,ë9-/ß-8ÜÊ Ê5/<-ý+-/D,-%Ü$-03+-nÜ,-7.è:-{<-;ë# Ê 

ЧОК ҐІ ТРУЛКУ ДЖІҐМЄ НОРБУ Ї ЖАБ ПЄ ТЕН ЧІНҐ ДЗЕ ТРІН ПХЕЛ Г’Є ЩОК
вища Нірманакає, Джіґмє Норбу, нехай твої лотосові стопи перебувають в стійкості, нехай примножаться і поширяться просвітлені 
активності! 

Ця коротка молитва довгого життя була дарована великим Тертоном Намкха Дрімє Рабджамом. 
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